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|. QOUVERTURE DE LA SESSI ON
(Point 1 de |I'ordre du jour)
1. La deuxi éme session de |' Organe subsidiaire de mse en oeuvre (ci-apreées

dénomré |le SBlI) s'est tenue a Geneve du 27 février au 8 mars 1996.

2. Le Vice-Président du SBI, M Bert Mtz, a ouvert |la session au nom du
Président a la 1lére séance, le 27 février 1996.

3. Le Secrétaire exécutif a souhaité | a bienvenue a tous les participants.
Il s'est référé a la déclaration qu'il avait faite a |'ouverture de |la session
du SBSTA, qui était égal enent pertinente pour les travaux du SBI. Il a ms en

exergue dans |'ordre du jour du SBlI deux points auxquels |es dél égations
souhai terai ent peut-étre réfléchir avant qu'ils ne viennent en discussion,

a savoir les dispositions juridiques concernant |le transfert du secrétari at

a Bonn et les aspects politiques des préparatifs de | a deuxi éne session de |la
Conf érence des Parti es.

I1. QUESTI ONS D ORGANI SATI ON
(Point 2 de |'ordre du jour)

A. Adoption de |'ordre du jour
(Point 2 a) de |"ordre du jour)

4: A sa lére séance, le 27 février, le SBl a adopté |'ordre du jour
ci-apres :
1. Quverture de | a session
2. Questions d' organisation :
a) Adoption de |'ordre du jour;
b) Organi sation des travaux de | a session
3. Conmuni cati ons nati onal es
a) Communi cations des Parties visées a |'annexe | de

[ a Convention
i) Rapport intérimire sur |es examens approfondis;

ii) El énents du rapport sur |a deuxi ene conpil ation-synthése
(aspects de politique générale)

b) Cormmuni cations des Parties non visées a |'annexe | de
I a Convention : questions se rapportant a |la conpilation
et a |l'examen de |'information
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4. Coopération financi ére et technique
a) Questions rel atives au nmécani sne financier
b) Coopération technique et financiere : rapport intérimaire
5. Transfert de technol ogi es
6. Questions découl ant des réunions d' autres organes :

a) Concl usi ons de |' Organe subsidiaire de conseil scientifique
et technol ogi que au sujet d'un nmécani sme d' établissenent de
rapports sur les activités exécutées conjointenent dans |e
cadre de | a phase pilote

7. Questions institutionnelles et budgétaires :

a) M se a jour concernant |'application des décisions 14/CP.1
15/CP. 1, 17/CP.1 et 18/CP.1 */ de la Conférence des Parties;

b) Arrangenments concernant le transfert du secrétariat de
| a Convention a Bonn;

8. Arrangenments concernant |a deuxi enme session de |a Conférence
des Parties
9. Exanen du progranme de travail 1996-1997
10. Rapport sur la session
B. Oganisation des travaux de la session
(Point 2 b) de |"ordre du jour)
5. A la léere séance, le 27 février, le Vice-Président a rappel é que des

servi ces seraient disponibles pour tenir des séances officielles |'apreés-mdi
entre 15 heures et 18 heures. En outre, des installations seraient disponibles
le matin entre 10 heures et 13 heures pour tenir des réunions infornelles.

Le Vice-Président s'est par ailleurs référé aux docunents nentionnés au
paragraphe 3 et a |'annexe | du docunent FCCC SBI/ 1996/ 1/ Add. 1.

6. Le Gouvernenent péruvien a désigné M Eduardo Pérez del Solar pour
renpl acer M Benavides de la Sotta en tant que rapporteur du SBl, conforménent
al'article 25 du projet de reglenent intérieur en vigueur

7. A propos des dermandes d' accréditati on aux sessions des organes
subsidiaires de la Convention, le SBI a décidé d' adnettre |es nouvelles
organi sations dont |a denande avait été étudi ée minutieusenent par le

*/ Pour | es décisions adoptées par |a Conférence des Parties a
sa prem ére session se reporter au docunment FCCC/ CP/ 1995/ 7/ Add. 1.
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secrétariat, sur la base des dispositions de |'article 7.6 de |la Convention et
sans préjudi ce des mesures que |la Conférence des Parties pourrait prendre
ul t éri eurenent.

8. Par ailleurs, confornénent a | a recommandati on du Bureau de | a Conférence
des Parties, le SBl a décidé de continuer a appliquer le principe selon |eque
| es organi sati ons non gouvernenental es ne seraient adnises dans |la partie de
la salle de réunion réservée aux représentants qu' avant et aprées |es séances.

A cet égard, le Vice-Président a indiqué qu'il était prét a suivre la
procédure adoptée par le Président du SBSTA et a étudier avec lui les
possibilités d assouplir |'application de ce principe et il s'est déclaré
di sposé a exam ner |la question, selon qu'il serait nécessaire, avec |les

or gani sati ons non gouver nenent al es i nt éressées.

C. Participation

9. On trouvera a |l'annexe | la liste des participants a | a deuxi ene session
du SBI.

D. Docunentation

10. On trouvera a |'annexe |l la liste des docunents dont |le SBI était saisi
a sa deuxi ene session

[11. COVMUNI CATI ONS NATI ONALES
(Point 3 de |"ordre du jour)

A.  Communi cations des Parties visées a |'annexe | de |la Convention
1. [Délibérations

11. A ses lere et 4ene séances, tenues le 27 février 1996 et le ler nars 1996
respectivenent, le SBl a abordé |a question des conmuni cations national es des
Parties visées a |'annexe | de la Convention. |l était saisi de deux docunents
établis par |le secrétariat (FCCC SB/1996/1 et FCCC/ SB/ 1996/ 2) .

12. Des déclarations ont été faites par |les représentants de 13 Parties, dont
un a parl é au nomde |a Communaut é européenne et de ses Etats nenbres.

2. Concl usions

13. A sa 5éne séance, le 4 mars 1996, le SBl a adopté |es concl usions
ci-apreés en se fondant sur |es propositions du Président.

14. Le SBI a pris note du rapport intérimire sur |es examens approfondis
(FCCC/ SB/ 1996/ 2) et des rapports d' exanen approfondi publiés jusqu' a présent
(FCCC/ I DR 1/ CZE, FCCC/ I DR 1/ SWE, FCCC I DR 1/ AUS, FCCC | DR. 1/ USA,
FCCC/ IDR 1/ CAN, FCCT IDR 1/CHE). Il a exprine sa satisfaction aux Parties
qui avaient accueilli les mssions d' exanmen approfondi, aux Parties et aux
organi sations intergouvernenental es qui avai ent dési gné des experts ains
gu' au secrétariat pour |a coordination des exanens.
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15. Le SBl a conclu que le rapport intérimaire sur |es exanmens approfondis
fournissait des informations utiles sur la nmise en oeuvre de |a Convention

Il a par ailleurs engagé les Parties visées a |'annexe | de la Convention qui
n' avai ent pas encore soum s de communication a le faire pour |a deuxiene
session de |a Conférence des Parties.

16. Le SBl a estime que |es questions |iées aux noyens d'action abordées dans
| es rapports disponibles sur | es exanens approfondis devaient faire |'objet

d' un examen circonstancié au titre d' un point distinct de |'ordre du jour a

sa troisiene session, afin de porter |les conclusions s'en dégageant a
|"attention du Goupe spécial du Mandat de Berlin a sa quatri éne session et de
| a Conférence a sa deuxi éne session

17. Le SBl a invité | e SBSTA a étudier |les noyens de renforcer |la
transparence, la comparabilité et |a cohérence gréace a des directives plus
préci ses en mati ére de communi cati on de données, notanment des présentations
et des tabl eaux types pour |a description des politiques et des mesures.

Ce faisant, les Parties sont invitées a décrire, dans |la nesure du possible,
les effets particuliers attendus des différentes nesures d' atténuation

18. Le SBl a invité | e SBSTA a anal yser d'un point de vue technique |es

possi bilités de conmmunicati on de données sur des questions telles que |les
ajustenents de tenpérature, |es échanges d' électricité, |es conbustibles de
soute, |'utilisation des potentiels de réchauffenent du gl obe et les
changenents dans |'utilisation des terres et la foresterie afin de résoudre

| es di vergences observées dans | es inventaires conmuni qués dans | a perspective
d' une neilleure conparabilité. Il a égalenent invité le SBSTA a lui faire des
reconmandati ons a ce sujet.

19. Le SBl a approuvé |'apercu général et |es méthodes proposés dans |e
docunment FCCC/ SB/ 1996/ 1 pour | a deuxiene conpil ati on-synthése des prem éres
communi cations nationales et a été d avis que la présentation devrait nettre
en lum ére les politiques et |es nesures novatrices, concluantes et/ou
reproducti bl es.

20. Le SBl a pris note des données prélimnaires présentées dans | e docunent
FCCC/ SB/ 1996/ 1/ Add. 1 sur |es projections des émissions de gaz a effet de serre
pour |'an 2000, desquelles il ressortait que de nonbreuses Parties visées a

| “annexe | devraient déployer de nouveaux efforts allant au-dela de ceux
supposés par les projections afin de ramener d'ici a |'an 2000 | eurs ém ssions
des gaz a effet de serre non réglenentées par |le Protocole de Montréal aux

ni veaux de |'année de base.

21. Le SBl a conclu qu'il faudrait rechercher |les noyens de faciliter
| ' échange de données d' expérience concernant |a réalisation des programmes
nati onaux de m se en oeuvre de |la Convention. Dans ce contexte, il a prié le

secrétariat de réunir un atelier infornel, de préférence en néne tenps que sa
quatri éne session, axé sur la mse en oeuvre des politiques et nesures

spéci fiques adoptées par les Parties. Cet atelier pourrait égal enent étre

| " occasion d' évaluer les résultats du prem er cycle d' examens approfondis.
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B. Communi cations des Parties non visées a |'annexe | de la

Convention : questions se rapportant a la conpilation
et al'exanen de |'information

1. [Délibérations

22. A sa 5éne séance, le 4 mars 1996, le SBl a abordé | a question des
conmuni cations des Parties non visées a |'annexe | de la Convention. |l était
saisi d' une note établie par |le secrétariat (FCCC/ SB/ 1996/ 3).

23. Des déclarations ont été faites par |les représentants de 11 parties, dont
un a parlé au nomdu Goupe des 77 et de la Chine et un autre au nomde |la
Communaut é eur opéenne et de ses Etats nenbres.

2. Concl usions
24, Le SBl a rappel é | a décision 8/CP. 1.

25. Le SBI a pris note du docunent FCCC SB/ 1996/3. Il a en outre accueill
avec satisfaction | e docunent FCCC/ SB/ 1996/ M SC. 1/ Add. 1 exposant | a position
du Groupe des 77 et de la Chine au sujet des reconmandations rel atives aux
directives pour |'établissenment et |a présentation des communi cations
initiales des Parties non visées a |'annexe | de I a Convention, formnul ées en
se fondant sur les résultats de |'atelier tenu le 26 février 1996.

26. Le SBI a estimé que |e docunent FCCC/ SB/ 1996/ M SC. 1/ Add. 1 constituait le
support principal pour |a décision concernant |'adoption et |'application des
directives pour |'établissement et la présentati on des communi cati ons des
Parties non visées a |'annexe | de la Convention. Il a en outre noté que

| e SBSTA allait poursuivre |'exanmen de ce point a sa prochai ne session

27. Le SBl a noté que les Parties non visées a |'annexe | avaient |'intention
d' organi ser un atelier, dans |le prolongenent du précédent, pour exam ner |es
questions liées a |'application et avaient prié le secrétariat d'y apporter

son concours, conforménent a |'article 8.2.

28. Le SBl a rappel é ses conclusions au titre du point 4 a) de |'ordre
du jour.
29. Le SBl a invité les Parties non visées a |'annexe | a désigner des

centres de coordination nationaux afin de faciliter |'assistance pour
| ' établissement des conmunications initiales.

30. Le SBl a demandé au secrétariat de continuer a apporter une assistance
aux Parties non visées a |'annexe |, conforménent a |'article 8.2, en

organi sant des forunms pour |'échange de données d' expérience et en diffusant
des rensei gnenents pertinents, notamment par le biais d échanges entre Parties
sur |'établissement des conmunications initiales, en faisant appel aux
ressources du fonds conpl énentaire.
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V. COOPERATI ON FI NANCI ERE ET TECHNI QUE
(Point 4 de |'ordre du jour)

A. Questions relatives au necanisne financier
1. Délibérations

31. A sa 2éne séance, le 28 février, le SBl a abordé la question de |la
coopération financiéere et technique. Il était saisi d une note établie par le
secrétariat (FCCC SBI/ 1996/ 3).

32. Des déclarations ont été faites par |les représentants de neuf Parti es,
dont un a parlé au nomde |a Communaut é européenne et de ses Etats nenbres et
un autre au nomdu G oupe des 77 et de |a Chine.

33. Un représentant d' un Etat non partie a la Convention a fait une
décl arati on.

2. Concl usions

34. A sa 5éne séance, le 4 mars, le SBl a adopté |es conclusions ci-aprés en
se fondant sur |es propositions du Président.

35. Le SBl a exam né | e docunent FCCC/ SBI/1996/3 et a pris note des
informations qu'il contenait au sujet des nesures pertinentes prises par

| e Conseil du Fonds pour |'environnenent nondial (FEM, notanment |'adoption
par ce conseil de sa stratégie opérationnelle.

36. Le SBl a adopté |es conclusions suivantes :

a) Le FEM en tant qu' entité chargée d' assurer a titre provisoire le
foncti onnenent du neécani sne financier de | a Convention-cadre des Nations Unies
sur |l es changenents climatiques, et ses agents d'exécution devraient, en vertu
des articles 4.3 et 12.5, apporter |leur concours avec diligence et dans les
dél ai s voul us aux pays en dével oppenent Parties pour |les aider a élaborer
| eurs conmuni cations national es confornénent a |'article 12.1;

b) En tant qu' entité chargée d' assurer a titre provisoire le
foncti onnenent du necani sne financier de | a Convention-cadre des Nations Unies
sur | es changenents climatiques, e FEM devrait, dans cette perspective,
exam ner |es besoins propres a chaque pays, mais il pourrait aussi envisager
des mét hodes qui pourraient étre utilisées, sur demande, pour plusieurs pays
ayant des besoi ns anal ogues et tenir conpte du fait que |'élaboration des
communi cations national es est un processus continu. A cet égard, les
directives que la Conférence des Parties devait adopter au sujet de
| ' él aborati on des conmuni cations national es des Parties non visées a
| " annexe | devraient étre dinment prises en considération

c) En tant qu' entité chargée d' assurer a titre provisoire le
foncti onnenent du necani sne financier de | a Convention-cadre des Nations Unies
sur |l es changenents climatiques, |le FEM devrait, pendant cette période
initiale, mettre en oeuvre des activités d' appui confornmes aux directives
données par |a Conférence des Parties et accél érer | e versenent des ressources
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nécessaires pour couvrir la totalité des colts convenus de ces activités
conforménment a |'article 4.3, en particulier |'élaboration, tant au stade
initial que par la suite, des communi cations national es des Parties non visées
a |'annexe | de la Convention

B. Coopération technique et financiére : rapport intérimire

1. Délibérations

37. A sa 2éne séance, le 28 février, le SBl a abordé la question de |la
coopération financiére et technique. Il était saisi d une note établie par
| e secrétariat (FCCC SBI/ 1996/ 4).

38. Des déclarations ont été faites par |les représentants de sept Parti es,
dont un parlant au nomde |a Communaut é européenne et de ses Etats nmenbres et
un autre au nomdu G oupe des 77 et de |a Chine.

2. Concl usions

39. A sa 5ene séance, le 4 mars, le SBI a adopté | es conclusions ci-apres en
se fondant sur |es propositions du Président.

40. Le SBl a exam né | e docunent FCCC/ SBI/1996/4 et a pris note des
informations qu'il contenait au sujet des activités du secrétariat dans le
domai ne de | a coopération technique et financiére, en particulier de ses
efforts concernant e CCINFO |e CCFORUM et |e CC TRAIN

41. Le SBI a adopté |es conclusions suivantes :

a) Les services fournis par |l e secrétariat dans ce domai ne devrai ent
étre reconnus, en particulier ceux qui ont pour objet de pronouvoir |'échange
d informations par |'intermédiaire du progranme CC. I NFO et ceux qui visent a
coordonner les activités et a utiliser efficacenent |es ressources destinées
a appuyer |'él aboration des communications national es grace au CC. FORUM

b) Le secrétariat devrait établir pour |a prochaine session du SBl un
rapport sur les possibilités de renforcer et d' élargir les activités visant
a appuyer |'él aboration des communi cations national es des Parties non visées
a | "annexe | de |l a Convention

V. TRANSFERT DE TECHNOLOG ES
(Point 5 de |"ordre du jour)

1. Délibérations

42, A ses 4ene et 5ene séances, tenues respectivenent les ler et 4 mars 1996,
le SBI a abordé la question du transfert de technologies. Il était saisi d une
note établie par |le secrétariat (FCCC SBI/1996/5).

43. Le SBl a examné le rapport d activité initial du secrétariat sur |les
nesures concretes prises par les Parties visées a |'annexe |l de I a Convention
pour donner suite aux engagenents qu'elles ont pris en mati ére de transfert de
technol ogi es et de savoir-faire, comme nentionné dans |a décision 13/CP. 1,
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en basant ses délibérations sur |la note susnentionnée du secrétariat relative
a ce sujet.

44, Des déclarations ont été faites par |les représentants de 14 Parties, dont
un a parl é au nomde | a Communaut é européenne et de ses Etats nmenbres et un
autre au nomdu Goupe des 77 et de la Chine.

45, Un représentant d' un Etat non partie a la Convention a fait une
décl arati on.

46. Un représentant de U S. dimate Action Network a fait une déclaration au
nom des organi sati ons non gouvernenental es s' occupant de |'environnenent.

2. Concl usions

47. A sa 5éne séance, le 4 mars, le SBl a adopté |es conclusions ci-aprés en
se fondant sur |es propositions du Président.

48. Le SBI a pris note des conclusions du SBSTA sur |'établissenent d' un
docunment concernant |'information relative aux conditions des transferts de
technol ogies et de savoir-faire et a souligné la nécessité, lors de

| ' él aboration dudit docunent, d'exposer avec davantage de clarté et plus en
prof ondeur |es conditions et nécanismes de transfert de technologies. Il a en
outre engagé le secrétariat a porter une attention accrue a ses activités

7

relatives a |'examen et a |'évaluation des technol ogi es et options.

49, Le SBl a constaté la nécessité d anéliorer sur les plans de

| ' exhaustivité, de la conparabilité et du degré de détail, |les renseignenents
fournis par les Parties visées a |'annexe Il concernant les transferts de
technol ogi es et de savoir-faire indi spensabl es pour acconpagner et faciliter

| a nécessaire adaptation aux changenments climatiques. Il a de plus noté que
dans la décision 13/CP.1 les autres Parties étaient priées instanment de
donner, si possible, dans | eurs comunicati ons des renseignenents sur |es
nmesures prises en faveur du transfert de technol ogi es.

50. Le SBl a constaté que les secteurs public et privé jouaient des réles
conpl énentaires dans | e domai ne du transfert de technologies. Il a prié

i nstammrent les Parties visées a |'annexe Il de continuer a prendre des nesures
concretes pour promouvoir le transfert de technologies. Il a engagé toutes |les
Parties, en particulier les Parties visées a |'annexe ||, a instaurer des
condi tions plus favorables, entre autres a la participation du secteur prive,
et a soutenir et promouvoir la constitution de capacités endogénes et la mse
au poi nt de technol ogi es appropri ées en rapport avec |'objectif de la
Convention, en application des articles pertinents de |la Convention et de |la
décision 13/CP.1. Le SBI est convenu de fournir en continu des avis visant a
aneliorer les nodalités opérationnelles du transfert de technol ogi es dans un
souci d'efficacité.

51. Le SBI a demandé au SBSTA de fornul er des reconmandati ons sur |es
directives concernant |es conmunications national es des Parties visées a
|'"annexe | a examner a la troisiéne session du SBI. Il a estinm que |les

nodi fi cations devaient viser a anméliorer sur les plans de |'exhaustiviteé,
de la conparabilité et du degré de détail, |es renseignenents figurant dans
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| es communi cations nationales et refléter |'option 3 exposée dans |e
docunment FCCC/ SBI/1996/5 tout en notant |a nécessité d' une certaine soupl esse
s' agi ssant de rendre conpte des activités du secteur priveé.

52. Le SBl a en outre denmandé au secrétariat d' établir, aprés consultations
avec |l es organi smes des Nations Unies et autres organisations et institutions
concernés, un rapport sur |la coopération du secteur privé dans | e domai ne du

transfert de technol ogi e, pour exanen par |le SBl, de préférence a tenps pour

la troisiéenme Conférence des Parties mais au plus tard la quatriene.

53. Le SBl a invité les Parties a conmuni quer |eurs observations sur ces
sujets au secrétariat dici le 15 avril 1996 et prié le secrétariat d' en
établir une conpilation.

VI. QUESTI ONS DECOULANT DES REUNI ONS D AUTRES ORGANES
(Point 6 de |'ordre du jour)

A. Conclusions de |I' Organe subsidiaire de conseil scientifique
et technol ogi que au sujet d'un mécani sne d' établissenent
de rapports sur les activités exécutées conjointenent dans
le cadre de |la phase pilote

1. Délibérations

54, A sa 5éne séance, le 4 mars, le SBl a abordé |a question des activités
exécut ées conjoi ntenent dans le cadre de |a phase pilote. Il était saisi d' une
note établie par |e secrétariat (FCCC SBSTA/ 1996/5).

55. Une déclaration a été faite par le représentant d' une Partie parlant au
nom de | a Conmunaut € européenne et de ses Etats nenbres.

2. Concl usions

56. A sa 5ene séance, le 4 mars, le SBI a adopté |les conclusions ci-apres en
se fondant sur |es propositions du Président.

57. Le SBl a pris note des conclusions du SBSTA concernant |'adoption d' un
cadre pour |'établissement des rapports initiaux sur |les activités exécutées
conjointenent au titre de | a phase pilote (voir FCCC SBSTA/ 1996/8, par. 73).

58. Le SBI a en outre demandé au secrétariat d' établir un rapport intérinmaire
sur les activités exécutées conjoi ntenment pour soum ssion a sa prochaine
session, prévue i medi atenent avant |a deuxi ene session de | a Conférence

des Parties. Les dél égations ont été invitées a comuniquer d'ici le

ler avril 1996 au secrétariat des rensei gnenents pour inclusion dans |e
rapport, confornménment aux conclusions du SBSTA

59. Le SBl a noté qu'il examinerait a nouveau ce sujet a sa prochaine
sessi on.
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VII. QUESTI ONS | NSTI TUTI ONNELLES ET BUDGETAI RES
(Point 7 de |"ordre du jour)

A. Mse a jour concernant |'application des décisions 14/CP.1, 15/CP.1
17/CP.1 et 18/ CP.1 de la Conférence des Parties

1. Délibérations

60. A sa 3éne séance, le 29 février, le SBl a exam né |es questions
institutionnelles et budgétaires. Il était saisi d une note établie par
| e secrétariat (FCCC SBI/1996/6) qu' a présentée |l e Secrétaire exécutif.

2. Concl usions

61. A sa 3éne séance, le 29 février, le SBl a adopté |es conclusions ci-apres
en se fondant sur |les propositions du Président.

a) Le SBI a pris note des informations conmuni quées par |le Secrétaire
exécutif (voir FCCC/ SBI/1996/6), notanment le fait que d'inportantes questions
institutionnelles et budgétaires devaient étre exam nées par |'Assenbl ée
général e a ses cinquante et uni éme, cinquante-deuxi éne et cinquante-quatriene
sessions et par le Comté consultatif pour |es questions adm nistratives et
budgét ai r es;

b) Le SBI a vivenent encouragé |les Parties a verser sans retard
["intégralité de leurs contributions au budget adnministratif de base exigibles
le ler janvier 1996, et les a invitées a verser des contributions généreuses
aux autres fonds de contributions vol ontaires pour répondre aux besoins
de 1996.

B. Arrangenents concernant le transfert du secrétariat
de la Convention a Bonn

1. [Délibérations

62. A ses 3ene, 5énme et 6énme séances, tenues respectivenent le 29 février et
les 4 et 8 mars, le SBl a exam né |les questions institutionnelles et
budgétaires. Il était saisi d une note établie par le secrétariat

(FCCC/ SBI / 1996/ 7) .

63. Des déclarations ont été faites par |les représentants de cinq Parti es,
dont un s'est exprinme au nomde | a Comunaut € européenne et de ses Etats
nmenbr es.

64. Ala fin de sa 5ene séance, le 4 mars 1996, le SBI a déci dé de suspendre
ses délibérations et de les reprendre a une date ultérieure pour exam ner

les résultats des consultations officieuses devant avoir |lieu sous |la conduite
du Président au titre des points 7 b) et 8.

2. Concl usions

65. A sa 6éne séance, le 8 mars 1996, |le SBI a adopté |es concl usions
ci-apreés en se fondant sur |es propositions du Président.
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66. Le SBI

a) A pris note des renseignenents relatifs aux arrangenments concernant
le transfert du secrétariat de la Convention a Bonn, y conpris |'avis
communi qué par |l e Bureau des affaires juridiques de |'ONU au Secrétaire
exécutif (FCCC/SBI/1996/7, par. 11 et 12);

b) A rappel é que | a Conférence des Parties, dans sa décision 14/CP.1,
était, entre autres, convenue que "le secrétariat de |la Convention aura des
liens institutionnels avec |' Organisation des Nations Unies" ainsi que
"... d exam ner le fonctionnenment des liens institutionnels [...] avant
le 31 décenbre 1999...";

c) Consci ent du caractere exceptionnel des circonstances et de
| "urgence d'arrangenments juridiques relatifs a |l'installation du secrétari at
en Al lenagne, a prié le Secrétaire exécutif de conclure, aprés avoir consulté
le Président et | e Bureau, |'accord voulu pour pernettre au secrétariat de
la Convention de s'acquitter diment de ses fonctions en République fédérale
d" Al |l emagne - cet accord reprenant nutatis mutandis | es dispositions de
|"accord signé le 10 novenbre 1995 par |'ONU et | a République fédérale
d' Al | emagne concernant | e siege du Programme des Vol ontaires des
Nations Unies. Afin de donner au secrétariat |es nobyens de s'acquitter
ef fi cacement des fonctions lui inconmbant au titre de |Ia Convention, parei
accord devrait en particulier conprendre des dispositions relatives aux points
sui vant s

i) Le secrétariat de |la Convention devrait posséder dans |le pays héte
| a capacité juridique voul ue pour s'acquitter efficacenent des
fonctions lui inconbant au titre de |l a Convention, en particulier
| a capacité de passer des contrats, d acquérir et de céder des
biens nobiliers et imobiliers, ainsi que d' ester en justice;

ii) Le secrétariat de la Convention devrait jouir sur le territoire du
pays hote des privil éges et immunités nécessaires pour s'acquitter
ef fi cacement des fonctions lui inconmbant au titre de la Convention

iii) Les représentants des Parties a la Convention et des Etats
observateurs ainsi que les fonctionnaires du secrétariat de la
Convention devraient pareillenent jouir des privileges et inmmunités
nécessaires pour renplir en toute i ndépendance |es fonctions |eur
i ncombant au titre de la Convention

d) A noté que |'accord devait étre soum s pour approbation a la
Conf érence des Parties a sa deuxi ene session

e) A égal ement noté que |l e Secrétaire exécutif entendait conclure avec
| e Programmre des Nations Unies pour |e dével oppenent (PNUD) des arrangemnents
concernant la gestion, ['"utilisation et |e service des |ocaux conmuns de |' ONU
a Bonn;

f) A noté en outre que le transfert des bureaux et du personne
du secrétariat de la Convention comencerait en ao(t 1996 pour s'achever
ultérieurement la nméne année; a invité le Secrétaire exécutif a pronouvoir des
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condi tions d' enploi a Bonn conpatibles avec | e Reglenent du personnel de |' ONU
et propres a préserver |la masse critique existant au sein de |'équipe du
secrétariat, en encourageant |es agents du personnel chevronnés de toutes

| es catégories et quel que soit |eur bagage linguistique a aller a Bonn, et

a formul é | " espoir que | a déperdition de personnel et de productivité

occasi onnée par |le transfert serait aussi éphénmere que possi bl g;

0) A renerci é | e Gouvernenment allemand de son souci constant d' honorer
son offre d accueillir le secrétariat de la Convention et de faciliter la
réinstallation de son personnel grace a des conditions attrayantes;

h) Aprié le Secrétaire exécutif de lui rendre conpte, a sa troisiene
session, des progrés acconplis dans |es domai nes susnentionnés, afin d étre a
néne de fornul er des recomandati ons pour nesures a prendre par |a Conférence
des Parties a sa deuxi éne session

i) A prié en outre le Secrétaire exécutif de lui rendre conpte a sa
troi si éme session des arrangenments pratiques concernant |la |iaison avec
| es Parties pendant et aprés le transfert du secrétariat, notamment de |la
possibilité d' arrangenents de liaison comuns avec |es divers secrétariats
install és a Geneve.

VIIT1. ARRANGEMENTS CONCERNANT LA DEUXI EME SESSI ON
DE LA CONFERENCE DES PARTI ES
(Point 8 de |"ordre du jour)

1. Délibérations
67. A ses 3ene, 5énme et 6éne séances, tenues respectivenent le 29 février et
les 4 et 8 mars, le SBl a exaniné |la question des arrangenents concer nant
| a deuxi éme session de |la Conférence des Parties. |l était saisi d une note
établie par |le secrétariat (FCCC SBI/ 1996/ 8).

68. Des déclarations ont été faites par |les représentants de 26 Parties, dont
un s'est exprinmé au nomde |a Conmmunaut é européenne et de ses Etats nenbres.

69. Les représentants de deux Parties ont égalenent fait des déclarations.
2. Concl usions
70. A ses 3ene et 6enme séances, tenues respectivenent le 29 février et

le 8 mars, le SBI a adopté les conclusions ci-aprés en se fondant sur |es
proposi tions du Président.

71. Le SBI a applaudi |a désignation par le Goupe africain d un candidat a
| a présidence de la Conférence des Parties a sa deuxi éme session, le Mnistre
de |'environnenent et du tourisnme du Zinbabwe. Il a pris note avec

satisfaction de |'acceptation de cette désignation par |e représentant
du Zi nmbabwe.

72. Le SBl s'est félicité du large appui a la tenue d' une réuni on au ni veau
m ni stériel pendant |a deuxi eme Conférence des Parties et a estinme que cette
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réunion mnistérielle devrait se tenir les 17 et 18 juillet. Il a prié le
Secrétaire exécutif d' organi ser en conséquence |a Conférence.

73. Le SBl a recu les propositions de candi dature ci-aprées pour |es postes
sui vants du bureau de | a deuxi éme Conférence des Parties autres que celui de
pr ési dent

a) G oupe des Etats africains : président du SB
- M Mhamed M Quld El Ghaouth (Mauritanie);

b) G oupe des Etats d' Europe orientale : un vice-président
- (Fédération de Russie) et |le président du SBSTA - M Tibor Farago (Hongrie);

c) Groupe des Etats d' Europe occidentale et autres Etats : Canada et
Al | emagne pour deux postes de vice-président;

d) Alliance des petits Etats insulaires : un vice-président
- S. E. |'Anbassadeur Tuiloma Neroni Sl ade (Sanpa).

74. Le SBl a noté que le Goupe des Etats asiatiques et e Goupe des Etats
d' Angerique latine et des Caraibes n'avaient toujours pas désigné de candidats,
aux postes de nenbre du bureau de | a deuxi ene Conférence des Parti es.

75. Le SBl a noté qu' aucune proposition de candi dature au poste de rapporteur
- soums a rotation sur une base géographique - n'avait été recue. Il ainvité
| e Président de |a Conférence des Parties a poursuivre |les consultations
relatives a |'élection des nmenbres du bureau, éventuellenent a |'occasion de
la quatrienme session de |a Comm ssion du dével oppenent durabl e prévue a

New York du 18 avril au 3 nmai 1996

76. Le SBl a invité | es groupes régionaux ne |'ayant pas encore fait

a adresser au Secrétaire exécutif d'ici le 18 avril 1996 | es propositions

de candidature afin de pernmettre a ce dernier de | es comuni quer au Président
de |l a Conférence des Parti es.

77. Le SBl a engagé les Etats qui n'avaient pas pris de disposition en vue de
devenir Parties a |la Convention a déposer |leur instrument de ratification ou

d' adhésion avant le 9 avril 1996 afin d' étre en nesure de participer en
qualité de Partie a | a deuxi ene session de |a Conférence dés son ouverture;

78. Le SBl a invité les Parties a contribuer généreusenent au fonds

d' affectation spéciale aux fins de la participation au processus de |la
Convention et a exprimé |'espoir que les contributions versées serai ent

suf fi santes pour pernettre au secrétariat de financer |la participation a

| a deuxi éme session de deux représentants de chaque Partie renplissant

| es conditions requises, au nbins pour ce qui est des pays |es npins avancés
et des petits pays insulaires en dével oppenent.

79. Le SBl s'est félicité de |'offre du Gouvernenent canadi en d' organi ser une
exposi tion technol ogi que sur | es changenents clinmatiques a |'occasion de |la
deuxi ene session de |la Conférence et a noté que le secrétariat de |la
Convention serait consulté a ce sujet.
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80. Le SBl a prié le Secrétaire exécutif de poursuivre les préparatifs
organi sationnel s de | a deuxi eme session de |a Conférence sur |a base des
propositions figurant dans | e docunment FCCC/ SBI/ 1996/ 8 concernant, notanment,
["ordre du jour provisoire, le calendrier des réunions et |'adm ssion

d' organi sations en qualité d' observateurs.

I X. EXAMEN DU PROGRAMVE DE TRAVAIL 1996- 1997
(Point 9 de |"ordre du jour)

1. [Délibérations

81. A sa 4éne séance, le ler mars 1996, le SBI a exam né |la question relative
a |'exanen du programe de travail 1996-1997. Il était saisi d une note
établie par |le secrétariat (FCCC SBI/1996/2).

2. Concl usion

82. A sa 5éne séance, le 4 mars, |le SBl a adopté |la conclusion ci-aprés en
se fondant sur une proposition du Président.

83. Le SBl a pris note du docunent du secrétariat relatif au programe

de travail pour 1996-1997 (FCCC SBI/1996/2) et, conforménent a sa

décision 1/SBI.1 (FCCC/ SBI/1995/5), a décidé de revoir |le programe de travai
a |l a session précédant i meédi atenment | a deuxi ene session de | a Conférence
des Parti es.

X. RAPPORT SUR LES TRAVAUX DE LA SESSI ON
(Point 10 de |'ordre du jour)

84. A sa 5éne séance, le 4 mars, |e Rapporteur a présenté la prem ére partie
du projet de rapport de la session (FCCC SBI/1996/L.1). Le SBl a exam né

et adopté ce docunent et a en outre prié |le Rapporteur, sous |la conduite

du Président et avec |le concours du secrétariat, de conpléter le rapport de la
session en tenant conpte des débats intervenus et des corrections de forne
nécessaires.

85. A sa 6enme séance, le 8 mars 1996, aprés avoir renercié |les participants
de leur fructueuse coopération, |le Président a prononcé la cldture de la
deuxi éne session du SBI.
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Annexe

LI STE DES PARTI Cl PANTS

Ont participé a |l a deuxi éne session du SBl des représentants des
120 Parties a la Convention-cadre des Nations Unies sur |es changenents

Al bani e

Al gérie

Al | emagne

Ant i gua- et - Bar buda
Ar abi e saoudite
Argentine

Ar méni e
Australie
Aut ri che
Azer bai dj an
Bangl adesh
Béni n

Bhout an

Bolivie

Bot swana

Br ési |

Bul gari e
Bur ki na Faso
Caner oun

Canada

Chi |

Chi ne

Col ombi e
Conmmunaut € eur opéenne
Conor es

Costa Rica

Cuba

Danemar k

Egypt e

Equat eur
Eryt hr ée
Espagne

Est oni e

Et at s- Unis d' Aréri que
Et hi opi e
Fédérati on de Russie
Fidji

Fi nl ande

France

Ganbi e

Géorgi e

CGhana

G éce

G enade

Qui née

Guyana

| es noms suivent

Hondur as
Hongri e

Il es Cook

Il es Marshal
Il es Sal onon
I nde

| ndonési e

I rlande
Italie

Jamai que
Japon

Jor dani e
Kenya

Kower t
Lesot ho
Lettonie

Li ban
Mal ai si e

Mal awi
Mal di ves

Mal

Mal t e

Mauri ce
Maurit ani e
Mexi que

M cronésie (Etats fédérés de)
Mongol i e
Myanmar

Népa

Ni car agua

Ni ger

N géri a

Nor vege
Nouvel | e- Zél ande
Quganda
Quzbéki st an
Paki st an
Panama
Papouasi e- Nouvel | e- Gui née
Par aguay
Pays- Bas

Pér ou

Phi | i ppi nes
Pol ogne
Por t ugal
Républ i que centrafricaine
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Républ i que de Cor ée Sl ovéni e
Républ i que dénobcrati que Soudan
popul aire | ao Sri Lanka
Républ i que de Mol dova Suede
Républ i que popul aire Sui sse
dénocr ati que de Corée Thai | ande
Républ i que sl ovaque Togo
Républ i que tcheque Trinité-et-Tobago
Rounani e Tuni si e
Royaune- Uni Ur uguay
de Grande-Bretagne et Vanuat u
d' Irlande du Nord Venezuel a
Sai nt e- Luci e Vi et Nam
Sanoa Zaire
Sénégal Zanbi e
Sierra Leone Zi nbabwe
2. Des représentants des Etats non parties a la Convention dont |es nons

sui vent ont égal ement assisté a la session en qualité d' observateurs :

Af ghani st an Canbodge Républ i que ar abe
Afrique du Sud Iran (République syrienne

Angol a i sl am que d') Tur qui e

Bel gi que Mar oc

3. Les bureaux de |'ONU et |es progranmres des Nations Unies ci-apreées étaient

représent és :
Conmi ssi on économ que pour |'Europe (CEE)
Institut des Nations Unies pour la formation et |a recherche (UN TAR)
Programe des Nations Unies pour |'environnenent (PNUE)

4, Les institutions spécialisées des Nations Unies et |es organisations
appar ent ées ci-apres étaient représentées

Agence internationale de |'énergi e atonm que (Al EA)

Conmi ssi on océanogr aphi que i ntergouvernenental e de |' Organi sation
des Nations Unies pour |'éducation, la science et la culture
(UNESCQO CA)

Fonds pour |'environnenment nondi al (FEM

G oupe d' experts intergouvernenental OV PNUE sur |'évolution du clinmat
(G EQ

Organi sati on nét éor ol ogi que nondi al e (OW)
Organi sati on nondi al e du comerce (OVO)

Organi sation des Nations Unies pour |e dével oppenent industriel (ONUDI)
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5. Les organi sati ons intergouvernenental es et non gouvernenental es ci-apreés
ét ai ent représentées :

O gani sations intergouvernenental es :

Agence de coopération culturelle et technique

Agence internationale de |'énergie (A E)

Organi sation de coopération et de dével oppenent économ ques (OCDE)
Programe régi onal océani en de |'environnenent (PROE)

O gani sations non gouvernenental es :

Acadéni e internationale de |'environnement, Conches, Suisse

Al liance des alternatives responsables en regard de |'environnenent,
O tawa, Canada

Al liance for Responsible Atnospheric Policy, Arlington, Etats-Unis

Associ ation francaise du froid, Alliance Froid Cimatisation
Envi ronnenent, Paris, France

Busi ness Council for a Sustainable Energy Future, Washington, D.C.,
Et at s- Uni s

Centre for Business and Environnent, Londres, Royaune- Uni
Chanbre de conmerce internationale, Paris, France

Cimate Action Network Latin America (CANLA), Santiago, Chili
Cimate Network Africa, Nairobi, Kenya

Cimate Network Europe, Bruxelles, Belgique

Consei | oecungéni que des Eglises (CCE), Geneve, Suisse

Edi son Electric Institute, Washington D.C., Etats-Unis
Energy 21, Boul ogne, France , G and, Suisse

Envi ronnent al Defense Fund, Washington D.C., Etats-Unis
Fonds rnondi al pour |a nature, d and, Suisse

Foundation for International Environnental Law and Devel opnent, Londres,
Royaune- Uni

Ger manwat ch, Bonn, All emagne
G obal dinmate Coalition, Wshington D.C., Etats-Unis

G obal Industrial and Social Progress Research Institute, Tokyo, Japon
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Greenpeace International, Amsterdam Pays-Bas
I ndustrial Technol ogy Research Institute, Province chinoise de Taiwan
Institut de recherche sur |'environnenent, La Roche-sur-Foron, France
International Cimate Change Partnership, Arlington, Etats-Unis

** |nternational Institute for Energy Conservation Europe, Londres,
Royaune- Uni

I nternational Petrol eum Industry Environnental Conservation Association,
Londres, Royaume- Uni

Nat i onal Association of Regulatory Wility Conmi ssioners, Col unbus,
Etats-Uni s

Nat i onal Coal Association, Washington D.C., Etats-Unis
Nat ural Resources Defense Council, Washington D.C., Etats-Unis

New Energy and Industrial Technol ogy Devel opnment Organi zati on,
Tokyo, Japon

Organi sation international e des constructeurs d' autonobiles,
Pari s, France

Rai nFor est ReGeneration Institute, Washington D.C., Etats-Unis

St ockhol m Envi ronnment Institute, Stockholm Suede

The Cimate Council, Washington D.C., Etats-Unis

** The Fridtjof Nansen Institute, Lysaker, Norvege

The Royal Institute of International Affairs, Londres, Royaume-Uni
The Wyods Hol e Research Center, Wods Hole, Etats-Unis

Uni on of concerned Scientists, Washington D.C., Etats-Unis

Union international e des producteurs et distributeurs d' énergie
él ectrique, Paris, France

US Cimate Action Network (CAN USA), Washington D.C., Etats-Unis
Verification Technol ogy Information Centre, Londres, Royaumne-Uni
World Coal Institute, Londres, Royaume- Uni

Worl d Resources Institute, Washington D.C., Etats-Unis

Wippertal Institute for Cdinmate, Environnent and Energy,
Wippertal, All emagne

a

** Organi sati on non gouvernenental e adm se a titre provisoire.
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Annexe 11

DOCUMENTS DONT ETAI T SAISI L' ORGANE SUBSI DI Al RE
DE M SE EN CEUWVRE A SA DEUXI EME SESSI ON

A sa deuxi éme session,
FCCC/ SBI / 1996/ 1
FCCC/ SBI / 1996/ 1/ Add. 1
FCCC/ SBI / 1996/ 2

FCCC/ SBI / 1996/ 3

FCCC/ SBI / 1996/ 4

FCCC/ SBI / 1996/ 5

FCCC/ SBI / 1996/ 6

FCCC/ SBI / 1996/ 7

FCCC/ SBI / 1996/ 8

FCCC/ SBI/ 1996/ L. 1

FCCC/ SBI/ 1996/ L. 1/ Add. 1

FCCC/ SBI/ 1996/ L. 1/ Add. 2

le SBI était saisi des docunents ci-apres :
Ordre du jour provisoire

Annotations to the provisional agenda
Programe de travail réviseé

Questions relatives au nécani sne financier
arrangenents entre |la Conférence des Parties et
["entité ou les entités chargées d' assurer le
foncti onnenent du nmeécani sme financier

i nformati on sur | es mesures pertinentes prises par
| e Conseil du Fonds pour |'environnenment nondi al

Coopération financiere et technique : rapport
intérimaire sur les activités du secrétari at
concernant |'octroi d'un concours technique et
financier aux Parties

Transfert de technol ogi es

Institutional and budgetary matters:

i mpl enent ati on of decision 14/ CP.1 on
institutional |inkage of the Convention
secretariat to the United Nations and
budget-rel ated natters

Arrangerments for the relocation of the Convention
secretariat to Bonn

Arrangenents for the second session of the
Conference of the Parties, including elenments for
a provisional agenda

Projet de rapport de |' Organe subsidiaire de nise
en oeuvre sur sa deuxi éne session

Communi cations nationales : Point 3 a) de |'ordre
du jour : Communi cations des Parties visées a

| "annexe | de |la Convention. Projet de conclusions
soum s par | e Président

Coopération financi ére et technique : Point 4 a)
de ['ordre du jour : Questions relatives au
nécani sne financier. Point 4 b) de |'ordre du
jour : Coopération technique et financiere
rapport intérimaire. Projet de conclusions soums
par | e Président
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FCCC/ SBI/ 1996/ L. 1/ Add. 3

FCCC/ SBI/ 1996/ L. 1/ Add. 4

Les docunents ci-apres

FCCC/ SB/ 1996/ 1 et Add. 1

FCCC/ SB/ 1996/ 2

FCCC/ SB/ 1996/ 3

FCCC/ SB/ 1996/ L. 1

FCCC/ SBSTA/ 1996/ 5

FCCC/ SBSTA/ 1996/ M sc. 1

FCCC/ SBI/1995/5 et Corr.1

FCCC/ SBI / 1995/ 2

FCCC/ CP/ 1995/ 7 et Add. 1

FCCC/ SB/ 1995/ | NF. 1

Exanmen du progranme de travail 1996-1997. Proj et
de concl usions soum s par |e Président.

Institutional and budgetary matters: Agenda
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